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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1969-1970.

16 DECEMBER 1969.

Ontwerp van wet houdende de Rijksmiddelenbe-
groting en de begrcting van de Buitengewone
Ontvangsten voor het begrotingsjaar 1970,

AMENDEMENT VAN DE
H. LAHAYE C.S.

ARrT. 3.

In fine van § 1 van dit artikel, de woorden te schrappen :
« met uvitsluiting van de wijzigingen aan de personenbelasting,
als bedoeld bij artikel 2, § 2 van de wet van 31 maart 1967
tot toekenning van bepaalde machten aan de Koning ten
einde de economische heropleving, de bespoediging van de
regionale reconversie en de stabilisatie van het begrotings-
evenwicht te verzekeren ».

Verantwoording.

HUIDIGE WETGEVING.
A. Cumulatie van bedrijfsinkomsten van echtgenoten.

Artikel 63, §1 (W.LB.).

Van de samengevoegde bedrijfsinkomsten van de echtgenoten wordt
een som afgetrokken die gelijk is aan 40 pct. :

1. van het totale bedrag van de bedrijfsinkomsten welke de vrouw
geniet die een activiteit onderscheiden van die van de man uitoefent of
heeft uitgeoefend;

2. van het gedeelte der winsten of baten dat mag beschouwd als te
zijn toegekend aan de echtgenoot die de belastingplichtige in de uit-
oefening van zijn bedrijfsactiviteit werkelijk belpt en persoonlijk geen
inkomsten heeft als bedoeld in vorig 1°.

R. A 8137
Zie :
Gedr, St. van de Kamer van Volksveriegenwoordigers :
5.1 (Zitting 1969-1970) : Ontwerp overgezonden door de Kamer van Volkaver-
tegenwoordigers;

107 (Zitting 1968-1970) : Verslag;
117 (Zitting 1963-1970) : Amendementen.
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1969-1970.

16 DECEMBRE 1969.

Projet de loi contenant le budget des Voies et
Moyens et le budget des Recettes extraordinai-
res pour ’année budgétaire 1970.

AMENDEMENT PROPOSE
PAR M. LAHAYE ET CONSORTS.

ART. 3.

In fine du § 1 de cet article, supprimer les mots : « a
I’exception des modifications 4 I'imp6t des personnes physi-
ques prévues a I’article 2, § 2, de la loi du 31 mars 1967
attribuant certains pouvoirs au Roi en vue d’assurer la
relance économique, 'accélération de la reconversion régio-
nale et la stabilisation de I’équilibre budgétaire ».

Justification.

LEGISLATION ACTUELLE.
A. Cumul des revenus professionnels des époux.

Article 63, § 1°" (C.LR.).

Des revenus professionnels cumulés du mari et de la femme, il est
déduit une somme égale 4 40 p.c. :

1. du montant total des revenus professionnels dont bénéficie la
femme qui exerce ou qui a exercé une activité distincte de celle d= son
mari;

2. de la quote-part des bénéfices ou profits qui peut étre considérée
comme attribuée au conjoint qui aide effectivement le contribuable
dans P’exercice de son activité professionnelle et qui ne bénéficie pas
personnellement de revenus visés au 1° qui précéde.

R. A 8137
Voir :
D de la Chambre des é H
S.I (Session de 1969-1970) : Projet transmis par la Chambre des Représen-
tants;

107 (Session de 1969-1970) : Rapport;
117 (Session de 1969-1970) : Amendements.
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§ 2

De aftrekbare som mag niet minder dan 19.000 frank of niet meer
dan 27.000 frank bedragen.

Wijzigingen vervat in artikel 2, § 2 van de wet van 31 maart 1967.

Het artikel 63 wordt gewijzigd als volgt :

« een som afgetrokken die gelijk is
« een som afgetrokken die

a) in § 1 worden de woorden :
aan 40 pct. » vervangen door de woorden :
gelijk is aan 45 pct. »

b) in § 2 worden de bedragen van 19.000 frank en 27.000 frank
respectievelijk vervangen door 23.000 frank en 35.000 frank.

B. Voordelen voor grote gezinnen.
HUIDIGE WETGEVING.

ART. 81, § 2. — « Geen vermindering wordt evenwel verleend op de
belasting welke betrekking heeft op het gedeelte van het belastbaar
inkomen boven 260.000 frank, vermeerderd met 26.000 frank per per-
soon ten laste na het vierde.

Wijzigingen vervat in artikel 2, § 2 van de wet van 31 maart 1967.

» In artikel 81, § 2 van het wetboek worden de woorden « het
gedeelte van het belastbaar inkomen boven de 260.000 frank vermeer-
derd met 26.000 frank per persoon ten laste na het vierde » vervangen
door de woorden « het gedeelte van het belastbaar inkomen boven
270.000 frank vermeerderd met 27.000 frank per persoon ten laste na
bet derde. »

Verantwoording van de invoering ervan.

De hierboven bepaalde maatregelen vervat in de wet op de bijzondere
machten van 31 maart 1967 onder artikel 2, § 2, waren de tegenprestatie
van de toenmalige Regering op de eventuele invoering van 1 decime op
de vennootschapsbelasting voor inkomsten die 3 miljoen overschreden
en op de personenbelasting betreffende de netto-inkomsten schijf hoger
dan 500.000 frank.

Conjuncturele omstandigheden hebben toentertijd belet dat ze zouden
worden ingevoerd.

Thans zijn we in periode van overhitting van de conjunctuur en al
worden de voorziene decimen beide door de huidige regering toegepast,
toch weigert zij de daaraan gekoppelde voorziene ontlastingen door te
voeren.

Wij zijn van oordeel dat geen enkele reden meer te vinden is die de
toepassing van deze beschikkingen moet verhinderen.

Het zou een verzachting betekenen voor het belastingstelsel van
kracht voor de duizenden echtgenoten die beiden werken en de fiskale
druk voor de meeste grote gezinnen aanzienlijk verminderen.

Wat hier wordt voorgesteld komt slechts ten dele tegemoet aan de
wensen van de gezinnen, maar betekent alleszins een verbetering van
de bestaande toestand in afwachting van de bespreking van ons wets-
voorstel nt 14 tot opheffing van de samenvoeging der inkomsten van
echtgenoten inzake belastingen. '

De budgettaire weerslag die -destijds op- ongeveer 500 miljoen werd
geraamd en die vanzelfsprekend voor het jaar 1970 enigszins zal ver-
hogen, is volledig op te vangen door de fiskale meerwaarden die de
hoogconjunctuur in 1970 zal met .zich brengen. '

(2)

§ 2.

La somme déductible ne peut étre inférieure 4 19.000 francs ni supé-
rieure & 27.000 francs.

Modifications prévues par Particle 2, § 2, de la loi du 31 mars 1967.

L’article 63 est modifié comme suit :

a) au § 1°%, les mots : «il est déduit une somme égale a 40 p.c. »
sont remplacés par les mots : « il est déduit une somme égale 4 45 p.c. »

b) an § 2, les montants de 19.000 francs et 27.000 francs sont rem-
placés respectivement par 23.000 francs et 35.000 francs.

B. Réductions pour familles nombreuses.
LEGISLATION ACTUELLE.

ArT. 81, § 2. — « Aucune réduction n’est toutefois accordée sur
I'imp6t qui se rapporte 4 la partie du revenu imposable qui excede
s

260.000 francs, augmentés de 26.000 francs par personne i charge au-
dela de la quatriéme.

Modifications prévues a Dlarticle 2, § 2, de la loi du 31 mars 1967.

» A Darticle 81, § 2, du Code, les mots « la partie du revenu
imposable qui excéde 260.000 francs, augmentés de 26.000 francs par
personne 4 charge au-deld de la quatritime » sont remplacés par les
mots « la partie du revenu imposable qui excéde 270.000 francs,
augmentés de 27.000 francs par personne a charge au-deld de la

troisiéme. »

Justification de ces modifications.

Les mesures ci-dessus, prévues par P’article 2, § 2, de la loi du
31 mars 1967 sur les pouvoirs spéciaux, constituaient la contrepartie de
Papplication par le Gouvernement de I'époque d’un décime sur I'impdt
des sociétés, pour les revenus excédant 3 millions de francs, et sur P'im-
pot des personnes portant sur la tranche de revenus nets excédant
500.000 francs.

Les conditions de la conjoncture n’ont pas permis 4 ce moment
d’instaurer cette taxe.

Aujourd’hui, nous sommes en période de surchauffe, et bien que les
deux décimes prévus soient appliqués par le gouvernement actuel, celui-
\

ci refuse d’accorder les réductions d’impdt qui devaient étre jumelées a
I’application de ce décime.

Nous estimons qu’il n’existe plus le moindre motif de ne pas con-
sentir & ces réductions.

Pareille mesure atténuerait la rigueur du régime d’imposition en
vigueur pour des milliers dépoux travaillant ensemble et allégerait con-
sidérablement la charge fiscale qui pése sur la plupart des famiiles
nombreuses.

Ce que nous proposons ne répond que partiellement au veen des
familles, mais constitue en tout cas une amélioration de la situation
présente en attendant ’examen de notre proposition de loi n° 14 por-
tant suppression du cumul des revenus des époux en matitre fiscale.

L’incidence budgétaire de cette mesure qui avait été estimée A environ
500 millions, et qui augmenterait évidemment quelque peu pour Pannée
1970, est enti¢rement compensée par les plus-values fiscales résultant
de la haute conjoncture en 1970. . -
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De bepalingen van artikel 4 van ’s Rijksmiddelenbegroting waarbij in Les dispositions de P’article 4 du Budget des Voies et Moyens qui
de mogelijkheid wordt voorzien een maximum van 4,7 miljard vooraf | prévoient la possibilité de prélever sur le produit des taxes assimilées
te nemen op de opbrengst van de met het zegel gelijkgestelde taxen van | au timbre de P’année 1970 un montant maximum de 4,7 milliards de
het jaar 1970 zijn daarvan trouwens het sprekend bewijs. francs, en sont la preuve éclatante.
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H. LAHAYE.

R. VREVEN.

J. MOREAU de MELEN.

A. SNYERS ’ATTENHOVEN.,
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J. GILLET.




